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‘fragile’
traces in an incomparable environment

Landscape, flora and fauna

in the Lake Neusied| National Park,
gently protected, cared for and
preserved in its uniqgueness.

Autumn and winter are coming.

"Winter guests"” from the

far north have already arrived.

The quietness is not bothered by birdcalls.

Fields and meadows lay fallow.

Many saltponds are waiting for water.

Yet the plants are holding.

Almost invisible the austere striking beauty.

The moment | have been looking for.
Have been after it.

In the biting cold, in the quiet landscape.
And found an amazing manifold beauty
so delicate in front of me.

‘fragile”
Spuren in einem einzigartigen System

Landschaft, Flora und Fauna
im Nationalpark Neusiedler See - Seewinkel,

behutsam beschutzt, gepflegt una

in seiner Einzigartigkeit bewahrt.

Herbst und Winter halten Einzug.
Die "Wintergaste" aus dem

nohen Norden sind bereits da.

Der Ruf der Vogel stort die Ruhe nicht.

Felder und Wiesen liegen brach.
Viele Lacken warten auf Wasser.

Finige Pflanzen halten noch durch.

Es ist das kaum Sichtbare, mit seiner

bemerkenswerten kargen Schonheit.

Das suchteich, in dieser von Kalte

durchdrungenen stillen Landschatt.
Gefunden habe ich eine erstaunliche Vielfalt,

die eine sensible Schonheit in sich tragt.






Versteinertes Schneckenhaus auf einer Distel
petrified snail shell on a thistle




Junges Schilt
young reed




Pannonische Salzaster
pannonic salt aster




Verwelktes Distelblatt
withered thistle leaf




Geschnittenes Schilf
cut reed
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product of a targeted mowing of the meadows

Produkt einer kontrollierten Wiesenm



Ausgetrocknete Salzlacke
dried-up saltpond




Grolie-Salzmelde
seepweed
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Eine Schar Grauganse
a flock of gray geese




Stockenten
mallards




Vogelspuren im Schnee
birdtraces on snow




Entenfeder
duck feather




Federkleid einer Waldohreule
Plumage of a long-eared owl!




Sturmischer Neusiedlersee
stormy Lake Neusied|




Beute eines Greifvogels
prey of a bird of prey




Der See friert zu
the Lake s freezing up




Einser Kanal - kunstlich angelegter Entwasserungskanal | ="
the main canal - artificial drainage canal j




Nebel Uber dem See
fog over the lake




Sonnenuntergang hinter alten Baumen

sunset behind old trees
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Zeitrahmen der Aufnahmen: e nriel
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1 Woche Anf D ber 2019 Herzlichsten Dank:
O tOC e Nationalparks Austria
rte:

dem gesamten Team des

NP Neusiedler See - Seewinkel, Ilimitz

der Prager Fotoschule, Linz

der Pension Gangl, Ilimitz

Billa: Reichliche Verkostigung

durch "Ja! Naturlich" Produkte

meinem Mann Stefan und meinem Sohn Felix

Bewahrungszonen in den osterreichischen
und ungarischen Teilen des Nationalparks
Kameras:

Nikon Z6, Objektiv: 24-70,2.8 S
Olympus OM-D E-M10ll, Objektiv: 150-600 mm (75-300)
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Timeframe of shootings: Thanks to:
1 week at the end of October 2019 National Parks Austria
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Preservation areas of the Austrian Prager Fotoschule, Linz
and Hungarian parts of the National Park Pension Gangl, lllmitz
Cameras: Billa: Plenty of
Nikon 26, lens: 24-70, 2.8 S "lal Naturlich" products

Olympus OM-D E-M10lI, lens: 150-600 mm (75-300) my husband Stefan and my son Felix



